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Лексическая вариативность в звучащих языках
Лексическая вариативность коррелирует с различными социальными факторами (возрастом, региональной принадлежностью говорящего и т.п.).

Региональная вариативность в британском английском сокращается (regional dialect levelling). Это связано с двумя процессами:
1) Унификация (levelling)

Отказ от маркированных региональных вариантов в пользу более общеизвестных и распространенных (связан с необходимостью постоянного общения с людьми из других регионов – speech accommodation).

2) Географическое «распространение» (geographical diffusion)

Распространение регионального варианта (обычно из наиболее престижного диалекта) в соседние области.

Современный британский английский стремится к переходу на общеизвестные и наиболее престижные формы (“BBC English”, “the Queen’s English”).

BSL с этой точки зрения ещё не изучался. И совершенно не факт, что он будет вести себя так же, как звучащий британский английский.

BSL: другая социальная ситуация

1) Нестандартный процесс усвоения языка (у большинства глухих детей оба родителя слышащие)
2) Языковые центры – школы

3) Отсутствие нормированного и кодифицированного варианта языка

4) Изменения последних лет:

a. Появление в 80-е гг. телевизионных программ на BSL
b. Увеличение межрегиональных контактов

c. Закрытие региональных специализированных школ
